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Wir bedanken uns fir den Kauf eines MaiA von Pro-Ject Audio Systems.

V Warnt vor einer Gefdhrdung des Benutzers, des Gerdtes oder vor einer méglichen Fehlbedienung

g Besonders wichtiger Hinweis

Sicherheitshinweise

Verbinden Sie das Netzteil des Gerdtes nur dann mit einer Netzsteckdose, wenn Sie sichergestellt
haben, dass die Netzspannung der Steckdose, an die angeschlossen werden soll, der auf dem
Steckernetzteil angegebenen Spannung entspricht. Um in einer Gefahrensituation die Verbindung
zum Stromnetz unterbrechen zu kénnen, muss das Netzkabel des Netzteils aus der Netzsteckdose

V gezogen werden. Stellen Sie deswegen jederzeit einen ungehinderten Zugang zur Netzsteckdose sicher.

Greifen Sie das Netzkabel immer am Stecker. Ziehen Sie nicht am Kabel selbst. Fassen Sie Netzkabel,
Netzteil oder Gerét niemals mit feuchten oder nassen Handen an.

Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit ins Gerdt gelangt, bzw. darauf getropft oder gespritzt wird.
Stellen Sie niemals Wasserbehdlter (z.B. Vasen) oder brennende Gegenstinde (z.B. Kerzen) auf oder
neben das Gerdt. Ein Betrieb in feuchter oder nasser Umgebung ist nicht zuldssig.

Anschlusse
Power W
- MM Sub 38V =
1-“6 Ig1? —— 12V——  Output = Ing&
o Trigger  Trigger "‘\_\'/ yst
. Q { \. Input  Output j
’ R oy g
e et R
Phono . FP( . Var . Leit
In 1 In2 n3 Ind output Output
F B B B B W Y o= 7N
L0 Y y | / \ y. \ \ / \ A SIPDIF | Right |
R - .\x. - . 4 . _./' . A N /
R ~ b £ _ e o~ Ins In6 N7 A
. L M
\\ .o'J
— ( E E
Pro-Ject Audio Systems, Vienna, Austria RoHS
. A

Nehmen Sie Anschlisse und das Trennen von Anschlissen, mit Ausnahme des Computer-Anschlusses,
ausschliefilich bei vom Netz getrenntem Gerét vor. Der Anschluss an den eingeschalteten Computer
darf erst nach Netzanschluss und Einschalten des MaiA DS2 erfolgen.

Achten Sie auf korrekte Zuordnung der Kanédle. Rote RCA/Cinch-Buchsen fihren das Signal des

V rechten Kanals, weifle Buchsen fihren das Signal des linken Kanals.

SchlieBen Sie pro Kanal nur einen Lautsprecher mit einer Impedanz nicht unter 4 Ohm an.

Achten Sie auf korrekte Polung der Lautsprecherkabel an Verstérker und Lautsprecher, sowie auf die
korrekte Zuordnung der Kandgle. Rote Polklemmen fihren das Signal (+), schwarze Polklemmen die
Signalmasse ().

Vorverstarkerausgang
Am Vorverstarkerausgang Var Output werden Endverstdrker oder Aktiv-Lautsprecher angeschlossen.

Der Ausgang ist im Pegel geregelt. Die Lautstirkeregelung fir Endverstérker oder Aktiv-Lautsprecher
erfolgt mit der Lautstérkereglung des MaiA DS2.

Aufnahmeausgang
Am Aufnahmeausgang Fix Output kann ein analoges Aufnahmegerét angeschlossen werden.

2

Der Aufnahmeausgang ist im Pegel nicht geregelt. Die Aufnahmepegel- oder Lautstérkeregelung erfolgt
im nachgeschalteten Gerdt.
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Subwoofer-Ausgang
Am Ausgang Sub Output kann ein Aktiv-Subwoofer Anschluss finden.
Der Subwoofer-Ausgang ist im Pegel geregelt. Die Lautstdrkeregelung fir den Subwoofer erfolgt parallel

zum MaiA DS2. Eine méglicherweise notwendige Pegelanpassung fir den Subwoofer muss Gber den
Lautstérkregler des Subwoofers vorgenommen werden.

Anschluss eines Plattenspielers

Verbinden Sie das Signalkabel des Plattenspielers mit den Buchsen Phono In 1 und den Kabelschuh des
Massekabels mit der Masseklemme des Verstdrkers. In seltenen Féllen ist nach dem Anschluss des
Massekabels eine Brummstérung hérbar. Schlieffen Sie in so einem Fall den Kabelschuh nicht an.

Wahlen der Betriebsart MM oder MC
Je nach Konstruktionsprinzip des benutzten Tonabnehmers ist der Phono-Vorverstérker in der Betriebsart MM
for MM- oder High-Output MC-Tonabnehmer oder MC fir Low-Output MC-Tonabnehmer zu verwenden.
Da die meisten Tonabnehmer nach dem MM-Prinzip arbeiten, ist der Phono-Vorverstarker auf die Betriebsart
MM voreingestellt. Nach welchem Prinzip |hr Tonabnehmer arbeitet, entnehmen Sie dessen Bedienanleitung.
Im Zweifel fragen Sie lhren Fachhéndler um Rat.

Der an der Rickseite des Gerétes befindliche Schalter wéhlt die entsprechende Betriebsart an.

V Stellen Sie vor dem Umschalten der Betriebsart den Lautstérkeregler des Geréts auf Minimum.

Hochpegeleingang
An den Analogeingéngen In 2 bis In 4 werden analoge Quellgerdte wie z.B. Phono-Vorverstarker, CD-Spieler,
Tuner oder TV-Geréit angeschlossen.

Digitaleingdnge

An der USB-Schnittstelle In T USB findet ein Computer Anschluss, welcher als Signalquelle dient.

An den koaxialen und optischen Digitaleingéingen In 5 bis In 7 werden Geréte mit Digitalausgang wie z.B.

MiniDisk®- oder CD-Spieler angeschlossen.
Das Gerét unterstitzt ausschlieSlich die Audio-Datenformate PCM (LPCM) und DSD. Formate wie
DTS" oder Dolby® Digital kénnen nicht verarbeitet werden. Wird das Gerdt zusammen mit einem
TV-Satelliten- oder TV-Kabel-Receiver (bei vielen TV-Gerdten ist dieser Receiver integriert) genutzt, muss
deshalb im Meni lhres Receivers oder TV-Gerdtes das Format des ausgegebenen Digitalsignals auf
PCM gestellt sein. Fir PCM werden in den Mends oft auch Begriffe wie 2-Kanal, 2-Kanal-Downmix oder
Stereo verwendet. Genaueres hierzu finden Sie in der Anleitung lhres Receivers oder TV-Gerdtes.

Lautsprecheranschlisse

Die Polklemmen der Anschlisse nehmen 4mm durchmessende Bananenstecker, Kabelschuhe oder — in den
Querbohrungen unter den Muttern — blanke Kabelenden auf.

Netzanschluss

Das Gerét wird mit dem beiliegenden Netzteil an das Stromnetz angeschlossen. Stecken Sie zu erst das
mitgelieferte Netzkabel in die entsprechende Buchse am Netzteil. Verbinden Sie dann den Stecker des
Versorgungskabels am Netzteil mit der Buchse Power 38V = an der Rickseite des Gerdits. Stellen Sie dann die
Verbindung zum Stromnetz her.

V Verwenden Sie ausschliefilich das dem Gerdt beiliegende Netzteil.
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Anschluss und Betrieb an einem Computer
Verbinden Sie die USB-Schnittstelle des eingeschalteten Gerétes mit einer USB-Buchse lhres eingeschalteten
Computers.
" Zum Betrieb mit einem Windows®-Betriebsystem muss ein USB-Treiber installiert werden.
Mac OS® Betriebssysteme benétigen keinen zusétzlichen Treiber.
" Zu DSD-Wiedergabe tber die USB-Schnittstelle muss, bei Computern mit einem Windows®-Betriebsystem
ein geeignetes Abspielprogramm auf dem zuspielenden Computer installiert sein.
Der Anschluss muss direkt an einer USB-Schnittstelle des Computers erfolgen. Bei einem Anschluss
an einen USB-Hub oder USB-Switch kann es zur Beeintréchtigung der Funktion kommen.

Ferneinschaltung
Der MaiA DS2 gibt, korrespondierend mit der Stand-By-Taste, eine 12V-Schaltspannung aus.
Die Gerdte der DS2-Linie von Pro-Ject verfigen Uber Schaltspannungsein- und -ausgénge. Liegt am Eingang

(Trigger Input) eine 12V-Schaltspannung an, schaltet das Gerét automatisch ein. Liegt keine Schaltspannung
an, schaltet das Gerét in Stand-By.

Mit Schaltleitungen verbunden lassen sich so mehrere Geréte der DS2-Linie mit einem Schaltvorgang synchron
ein- und ausschalten. Mit der Fernbedienung des Verstérkers geschieht dies komfortabel per Knopfdruck.
WICHTIG! Zur korrekten Funkfion muss am Verstdrker die Schaltleitung an der Buchse Trigger Output
angeschlossen werden.

Der Verstérker selbst ist ebenfalls fernein- und ausschaltbar. Liegt an der Buchse Trigger Input eine 12V-Schalt-
spannung an, schaltet das Geréit ein. Liegt keine Schaltspannung an, schaltet das Gerét in Stand-By.

Die am Eingang anliegende Schaltspannung wird an den Ausgang (Trigger Output) durchgeschleift, um weitere
Gerdgte fernein- und -ausschalten zu kénnen.

g Wir empfehlen als Schaltleitung ein Koaxialkabel. Achten Sie auf korrekte Polung. - ~(@— +

Schaltleitungen dirfen nur bei vom Stromnetz getrennte Geréten an- und abgeschlossenen werden.
Nichtbeachten kann zu einer Beschédigung der Gerdgte fihren.

Bedienelemente am Gerat

DSD 64 128 Pair
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256 +63B
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q  MaiADS2

Einschalten und Schalten in Stand-By

Die Taste links auf der Gerdtefront schaltet das Gerdt ein und schaltet es in Stand-By zuriick. Die blaue
Leuchtanzeige Uber der Stand-By-Taste zeigt an, dass das Gerdit eingeschaltet ist.

Solange am Schaltspannungseingang (Trigger Input) eine 12V-Schaltspannung anliegt, kann das Gerdét
nicht mit der sich auf der Gerdtefront befindlichen Stand-By-Taste in Stand-By geschaltet werden.

Lautstarkeregelung

Der Drehregler auf der Front stellt die Lautstérke ein. Am Linksanschlag des Regler ist die Lautstarke auf
Minimum, am Rechtsanschlag auf Maximum eingestellt.
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Eingangswahl

Nach dem Einschalten wahlt Betdtigen der Tasten «/» die Eingéinge an. Der angewdhlte Eingang wird von
der dem Eingang zugeordneten LED angezeigt.

Der zu letzt genutzte Eingang wird nach Inbetriebnahme aus Stand-By oder nach Trennen der Strom-
versorgung und erneutem Verbinden mit der Stromversorgung automatisch angewdhlt.

Verstdrkung einstellen
Mit dem Taster +6dB auf der Front kann die Verstérkung der Eingéinge um 6dB erhéht werden.

V Stellen Sie vor dem Umschalten der Verstdrkung den Lautstérkeregler des Gerdts auf Minimum.

Anschluss und Abschluss eines Kopfhérers
Verbinden Sie den Klinkenstecker des Horers mit der Klinkenbuchse an der Vorderseite des Vorverstérkers.

g Soll ein Kopthérer mit einem 3,5mm & Klinkenstecker betrieben werden, ist hierzu einen Adapter
notwendig, welcher im einschlégigen Fachhandel zu erhalten ist.

Bitte stellen Sie vor dem An- und Abstecken des Kopfhérers die Lautstérke auf Minimum.

V (Lautstdrkeregler bis zum Anschlag nach links drehen).

Fassen Sie das Anschlusskabel des Hérers immer am Stecker. Ziehen Sie beim Trennen der Verbindung
nicht am Kabel selbst. Vermeiden Sie ein Dehnen, Knicken oder Quetschen des Kabels.

Kopfhérerwiedergabe

Wéhlen Sie mit dem Eingangswahlschalter am Vorverstarker die wiederzugebende Quelle aus. Stellen Sie
danach mit dem Lautstérkeregler am Vorverstérker die gewiinschte Lautstérke ein.

Die Vorverstérker- und der Subwoofer-Ausgang werden bei Kopfhérerbetrieb nicht stumm geschaltet.
V Schalten Sie deswegen wéhrend des Kopfhérer-Betriebs den Endverstdrker und den Subwoofer ab.

Vermeiden Sie hohe Lautstdrken Uber langere Zeit, da dies zu einer dauerhaften Schédigung des
Gehérs fihren kann.
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Fernbedienung

nimmt das Gerét in Betrieb und schaltet es in Stand-By zuriick.

‘ und @ stellen die Lautstarke ein
bis , @ und @ wéhlen die Eingénge an

Q Bestdtigen den Koppelbefehl beim Aufbau einer Bluetooth®-Verbindung

aktiviert und deaktiviert die Stummschaltung (Mute)

Die auf der Fernbedienung grau dargestellte Taste ist fir das Gerét ohne
Funktion.

o
=
m
m

Fernbedienung per App

Der MaiA DS2 kann von Gerdten mit einem Android-Betriebssystem mittels der kostenlosen Box Control-App
ferngesteuert werden. Auf der Front des Gerdétes integrierte Infrarotdioden erlauben das Fernsteuern weiterer
Geréit von Pro-Ject Audio. Die App-Steuerung funktioniert mittels Bluetooth®. Es ist keine WLAN-Verbindung
notwendig!

Stellen Sie zuerst eine Bluetooth®-Verbindung zwischen dem MaiA DS2 und lhrem Android-Gerét her. Das
Verbinden/Koppeln wird am Ende der Anleitung genau beschrieben. Starten Sie danach die Box Control-App.
Nachdem sich der Setup-Assistent automatisch gedffnet hat, wahlen Sie MaiA DS remote aus. Bestétigen Sie
den Befehl. Im néchsten Dialogfeld wird das Gerdt ausgewdhlt, welches ferngesteuert werden soll. Nach
Bestéatigen der Auswahl ist die App betriebsbereit.

BoxDesign by Pro-ject Audio
Select your

Remotes

Select your
Devices

Box Control has preconfigured
remote layouts build-in. Please
select the devices you want to
Box Control is designed to work control and press <<Next>>
with specific Pro-ject Audio
hardware. Please select the devices

you own and press <<Next>>,

E] Pre Box RS, DS, S

DAC Box RS

D Stream Box

MaiA DS

CD Box RS
D Remote Box

Stereo Box DS, S
. CDBox DS, S
MaiA DS remote

Tuner Box S

Dock Box S
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g Das Erlernen von Infrarotbefehlen anderer Geréten mit Hilfe der Box Control App ist bei MaiA DS2
nicht méglich. Diese Funktion wird nur von der Remote Box S unferstitzt.

Zur Steuern muss die Version 1.5 oder neuver der Box Control App installiert sein. Zudem muss eine
aktive Bluetooth®-Verbindung zum MaiA DS2 bestehen.

V Die Funktion kann jeweils nur mit einem MaiA DS2 ausgefihrt werden. Bitte stellen Sie sicher, dass
sich in der Bluetooth®-Gerdteliste des Android-Gerdtes nur ein MaiA DS2 eingetragen ist.

Zum Fernsteuvern weiterer Gerdte, dirfen sich zwischen den Infrarotdioden auf der Front des MaiAs
und dem zu steuernden Gerét, keine grofiflachigen Hindernisse befinden.
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Treiberinstallation fir Windows®-Betriebssysteme

" Fur Windows®-Betriebssysteme muss ein Treiber installiert werden. Den Treiber finden Sie auf beiliegender
CD. Um sicher zu gehen, den aktuellen USB-Treiber zu aufzuspielen, empfehlen wir, auf der Webseite von
Pro-Ject Audio Systems (http://www.project-audio.com) den dort zum Download angebotenen Treiber zu
installieren. Installieren Sie den USB Treiber mittels Doppelklick auf Setup.exe. Beachten Sie die Hinweise
wéhrend der Installation.

Nach der Installation des Treibers sind unten beschriebene Einstellung zu prifen beziehungsweise vorzunehmen.
Hier beispielhaft gezeigt bei Verwenden des Gerétes zusammen mit dem Windows 7 Betriebssystem.

Bei anderen Windows®-Betriebssystemen sind die Einstellung ebenfalls zu prifen beziehungsweise vorzunehmen.

- Systemsteuerung = Sound 2> Wiedergabe: Lautsprecher/MaiA DS2 2.0 Audio Out

- Lautsprecher/MaiA DS2 ... > Pegel: Lautsprecher 100

| Allgemein | Pegel |Erweiberungen I Erweitert |

Lautsprecher

01 o (@) (e

[ OK. ] [ Abbrechen Ubernehmen

- Lautsprecher/MaiA DS2...> Erweiterungen: Alle Erweiterungen desaktivieren

| Allgemein IFegeI Erweiterungen | Erweitert

Audioerweiterungen erméglichen Signalverarbeitungsfunktionen, wie z. B.
Korrekturen fir Gerdte- und Raummerkmale. Wahlen Sie die gewlinschten
Erweiterungen fiir diese Konfiguration aus der folgenden Liste aus.

Alle Erweiterungen deaktivieren

|| Bassverstarkung
[ virtual Surround
] Raumkorrektur

7] Lautstérkeausgleich

Verbesserungseigenschaften

Standard wiederherstellen l

[ oK J [ Abbrechen J [Ubernehmen]
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- Lautsprecher/MaiA DS2... = Erweitert 2 Standardformat: 24 Bit, 192000 Hz (Stu..

| Allgemein I Peqgel I Erweiterungen | Erweitert |

Standardformat

Wahlen Sie die Abtastrate und die Bittiefe aus, die im
gemeinsamen Modus verwendet werden sall,

[16 Bit, 44100 Hz (CD-Qualitat) ~] | P Testen |

16 Bit, 44100 Hz (CD-Qualitat)

¢ 16 Bit, 48000 Hz [DVD-Qualitat)
16 Bit, 88200 Hz (Studioqualitt)
16 Bit, 96000 Hz (Studioqualitat)

16 Bit, 175400 Hz (Studioqualitdt) das Gerat
16 Bit, 192000 Hz (Studioqualitit) )
24 Bit, 44100 Hz (Studioqualitit) oritat

24 Bit, 48000 Hz (Studioqualitat)
24 Bit, 96000 Hz (Studioqualitat

Standards wiederherstellen

[ oK J ’ Abbrechen J [Ubernehmen]

Wird das Windows 8®- Betriebssystems genutzt, muss der Treiber im Kompatibilitétsmodus fir
Windows 7®- installiert werden.

DSD-Wiedergabe

Zur " DSD-Wiedergabe tber einen Computer mit einem Windows®-Betriebsystem ist ein kompatibles Abspiel-
programm notwendig.
Die benétigte Software kann aus dem Internet heruntergeladen werden.

Fir durch Download, Installation und Betrieb von Software entstandene Schaden wird keine Haftung

Gbernommen. Wir leisten keinen Support fir installierte Programme. Bei Problemen wenden Sie sich
bitte an die Hotline des Anbieters.

WICHTIG! Vor der Installation der Software muss ein USB-Treiber fur Windows®-Betriebssysteme aufgespielt
werden.

Den Treiber finden Sie auf beiliegender CD. Um sicher zu gehen, den aktuellen Treiber zu aufzuspielen,
empfehlen wir, auf der Webseite von Pro-Ject Audio Systems (http://www.project-audio.com) den dort zum
Download angebotenen Treiber zu installieren.

Installieren Sie den USB Treiber mittels Doppelklick auf Setup.exe. Beachten Sie die Hinweise wéhrend der
Installation.
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Betrieb mit einem Bluetooth®-Quellgerét (z.B. Laptop oder Mobiltelefon)
Schalten Sie beim Quellgerdt die Bluetooth®-Funktion ein, falls sie nicht schon eingeschaltet ist.
Montieren Sie die mitgelieferte Antenne am riickseitigen Schraubanschluss bevor die Bluetooth®-Verbindung
eingerichtet wird. Der Verstérker muss zum Koppeln/Verbinden eingeschaltet und der Eingang BT/9
angewdihlt sein. Der integrierte Bluetooth®-Empfénger ist nur aktiv, wenn der Eingang BT/9 angewdbhlt ist.
Nach dem Waéhlen des Eingangs BT/9, blinkt die LED dariber langsam. Der Verstdrker wartet jetzt auf ein
Bluetooth®-Signal und ist bereit zum Koppeln.
Blinkt die LED fir den Eingang BT/9 schnell, wartet der Verstérker auf das Bestétigen des Koppelbefehls.
Sind Verstarker und Quellgerét gekoppelt, erfolgt das Verbinden automatisch. Nach dem Verbinden leuchtet
die LED fur den Eingang BT/9 permanent.

Ist bereits ein Quellgerdt per Bluetooth® verbunden, trennen Sie diese Verbindung vor dem Verbinden

mit einem neuen Quellgerdt. Hat ein Quellgerdt eine eigene Lautstérkeregelung, empfehlen wir, diese
auf Maximum zu stellen.

Koppeln mit Android-Gerdéten:

Starten Sie die Suchfunktion (Scan). Der Verstérker wird als MaiA DS2 erkannt. Wéhlen Sie in der Auswahl
der Bluetooth®-Geréte MaiA DS2 aus (falls verlangt 0000 eingeben).

Starten Sie das Koppeln in dem danach angezeigten Dialogfeld mit dem Befehl Koppeln. Bestédtigen Sie die
Eingabe durch sofortiges Driicken von Pair auf der Gerétefront oder der nicht beschrifteten Taste auf der
Fernbedienung.

Koppeln mit Apple-Geréten:

Bei aktivierter Bluetooth®-Funktion beginnt die automatische Suchfunktion nach Bluetooth®-Geréten zu suchen.
Der Verstarker wird als MaiA DS2 erkannt.

Starten Sie das Koppeln durch Antippen von MaiA DS2 in der Auswahl der Bluetooth®-Gerdte. Wahlen Sie in
dem danach angezeigten Dialogfeld Koppeln aus und bestétigen Sie die Auswahl sofort durch Dricken von
Pair auf der Gerétefront oder der nicht beschrifteten Taste auf der Fernbedienung.

Koppeln eines Telefons mit Windows®-Betriebssystem:

Ist Bluetooth® aktiviert startet die Gerdtesuche automatisch. Gefundene Bluetooth®-Geréte werden angezeigt.

Wahlen Sie MaiA DS2 und bestatigen Sie den Kopplungskode am Windows-Geréit. Bestétigen Sie nochmals

durch sofortiges Driicken von Pair auf der Gerétefront oder der nicht beschrifteten Taste auf der Fern-

bedienung.

g Menis, Menipunkte und der Koppelvorgang kénnen in Abhéngigkeit vom Typ des verwendeten
Bluetooth®-Quellgerdts und/oder dem Software-Stand von obiger Beschreibung abweichen.

Speichern von Quellgerdaten

Der MaiA DS2 speichert einmal erstellte Verbindungen von bis zu acht Quellgeréten. Kommt eine weiteres

Gerdt hinzu, wird die dlteste gespeicherte Verbindung geléscht.
Um nach Léschen eines Apple-Gerdtes aus dem Speicher ein erneutes Koppeln méglich zu machen,
muss der MaiA DS2 vorher aus der Auswahl der Bluetooth®-Gerdte geléscht werden.

V Rufen Sie dazu das Bluetooth®-Menu lhres Apple-Gerdts auf. Tippen Sie auf das am Ende der Zeile
befindliche, blau dargestellte Logo. Léschen Sie das Gerét im dann angezeigten Dialogfeld mit dem
Befehl Dieses Gerdt ignorieren.

Batteriewechsel bei der Fernbedienung
Gehen Sie dazu bitte wie folgt vor:
e Entriegeln sie das Batteriefach und ziehen Sie es heraus
e legen Sie eine volle Batterie ein.
Achten Sie dabei auf die richtige Polung!
e Schieben Sie das Batteriefach wieder ein
Batterietyp: 1x CR2032 mit 3 Volt Spannung
Verbrauchte Batterien gehéren nicht in den Hausmdll. Bitte entsorgen Sie lhre alten Batterien bei einer
Batteriesammelstelle, die Sie in vielen Supermérkten und héufig auch in der Néhe von Glas- und
Altpapier-Containern angebracht finden.
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Technische Daten Pro-Ject MaiA DS2

Ausgangsleistung Verstarker:
Frequenzgang:

Kanaltrennung:
Gerduschspannungsabstand:
Klirrfaktor:

Hochpegeleingénge:

Verstarkung Hochpegeleingédnge:
Eingangsempfindlichkeit Hochpegel:
Eingangsimpedanz:

Phono-Eingang:
Abschlusswiderstand /-kapazitét MM:
Abschlusswiderstand /-kapazitét MC:
Verstarkung MM /MC:

Ausgangsleistung Kopfhérerverstarker:

Kopfthérer:
Kopfthérerbuchse:
Signal USB-Schnittstelle:

248Bit/192kHz-Wiedergabe:
DSD-Wiedergabe:

D/A-Wandler:
Unterstitztes Audio-Datenformat:

Sampling-Frequenzen Digitaleingdnge:

USB-Ubertragung
Digitaleingéinge:

Bluetooth®:

Empfangsbereich:

Speicher:

Unterstitztes Bluetooth®-Profil:

Unterstitzter Ubertragungsstandard:

Genauvigkeit der RIAA-Entzerrungskurve:
Ausgéinge Var und Sub Output:
Hochpegelausgang (Fix Output):
Lautsprecheranschlisse:
Schaltspannung:

Schaltspannungsein- und -ausgang:
Netzanschluss:

Stromaufnahme:

Batterien Fernbedienung:

MaBe B x Hx T (T mit Buchsen):
B x H Gerét mit Holzwangen:

Gewicht:
Gewicht Geréat mit Holzwangen:

2x 78W/135W an 8 Ohm/4 Ohm (beide Kanéle in Betrieb)
20Hz - 20kHz (-0,3dB)

>70dB bei 10kHz

>85dBA Line bei 20Hz - 20kHz

<0,08% bei 3W

3 Paare RCA-/Cinch-Buchsen

28dB

1V (500mV mit +6dB-Einstellung) bei 78W/8 Ohm
50kOhm

1 Paar RCA-/Cinch-Buchsen

47kOhm/100pF A

100 Ohm/100pF®

40dB/60dB

150mW/16 Ohm

16 Ohm-600 Ohm

3-polige Klinkenbuchse @ 6,3mm

Digitales, serielles Datenprotokoll USB 2.0

Mac OS®, Windows XP® oder neuer
Mac OS®, Windows 7® oder neuer
(USB-Treiber for Windows®-Betriebssysteme auf CD beiliegend)

Texas Instruments PCM1796 192/24 Multi-bit Delta Sigma Type

PCM (LPCM), DSD bis DSD256.
Bitstream-Formate wie Dolby® Digital oder DTS werden nicht unterstitzt

koaxial bis 24Bit/192kHz, optisch bis 24Bit/96kHz,
USB-Eingang bis 24Bit/192kHz + “DSD bis " DSD256

asynchron mittels DoP

ie 1x koaxial (S/PDIF), 2x optisch (TOSlink®),
1x USB-Schnittstelle (5-polige Typ-B-Buchse)

16Bit/44,1kHz

10 Meter (Sichtstrecke ohne gréfiere Hindernisse)

8 Quellgerdte, Auto Pairing-Funktion

A2DP, SPP fur die Fernbedienungsfunktion per App
aptX® (zur aptX®-Ubertragung muss das Quellgerét den
aptX® Bluetooth®-Standard unterstitzen)

Abweichung maximal 0,5dB/20Hz - 20kHz
RCA-/Cinch-Buchsen (mit Volumenregelung)

1 Paar RCA-/Cinch-Buchsen (ohne Volumenregelung)
4mm & Bananenstecker, Kabelschuhe oder blanke Kabelenden
12V Gleichspannung)

2-polige Klinkenbuchsen & 2,5mm

Externes Netzteil, 38V/5,5A DC; 100 - 240V, 50/60Hz
3A DC, <0,5W in Stand-By

1x CR2032 / 3V

206 x 71 x 194 (200) mm. H mit senkrecht stehender Antenne 130mm
240x 72mm

1.630g ohne Netzteil
zuziglich ca. 490g (Gewicht ist abhdngig vom gewdhlten Holz)

Atypisch for High-Output MC-, Moving Iron- und MM-Tonabnehmer, 8 Typisch fir Low-Output MC-Tonabnehmer

Irtum und technische Anderungen vorbehalten
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Zulassige Betriebsumgebung

Temperatur 5-35°C, Luftfeuchtigkeit 20-70% unter Kondensationsgrenze. Wird das Geréit Gber léngere Zeit
direktem Sonnenlicht ausgesetzt, kann es zu Farbverdnderung an eloxierten Teilen kommen.

Im Servicefall

Fragen Sie zundchst lhren Fachhéndler um Rat. Erst wenn der Fehler dort bestétigt wird und nicht behoben
werden kann, senden Sie das Gerdt bitte an:

Audio Trade GmbH - Schenkendorfstrafie 29 - D-45472 Milheim an der Ruhr

Tel.: 0208-882 66 0 - Fax: 0208-882 66 66 - E-Mail: service@audiotra.de

Wir empfehlen dringend, den Originalkarton und die Innenverpackung aufzubewahren, um jederzeit einen
sicheren Transport lhres Gerétes zu gewdhrleisten. Nur bei Geréten, die uns im Originalkarton und mit
originaler Innenverpackung zugehen, kénnen wir Serviceleistungen auf Garantie zusichern.

Garantie und Gewdhrleistung

Fur Geréte, welche Gber den von uns autorisierten Fachhandel bezogen wurden, gewdhren wir Gber die
gesetzlichen Gewdghrleistungsbestimmungen hinaus, eine Garantie von drei Jahren ab Kaufdatum, léngstens
aber vier Jahre nach unserer Auslieferung an den Fachhandel. Die Seriennummer und das Kaufdatum sind
Uber die Originalrechnung zu belegen. Die Garantie umfasst den Arbeitsaufwand, Ersatzteile und den
kostenlosen Riicktransport nach frachtfreiem Erhalt des Gerdtes.

Erbrachte Arbeitsleistungen fir Prifzeiten an fehlerfreien Gerdten oder an Gerdten ohne bzw. mit falscher
Fehlerbeschreibung werden zum Ublichen Stundensatz berechnet.

Hersteller und Vertrieb Ubernehmen keine Haftung bei Beschadigungen, welche durch das Nichtbeachten
der Bedienungsanleitung und/oder durch den Transport entstanden sind. Veréinderungen am Gerdét seitens
nicht autorisierter Personen entbinden Hersteller und Vertrieb von jeglicher Garantieleistung.

Copyright

Audio Trade GmbH © 2018, alle Rechte vorbehalten. Die versffentlichten Informationen entsprechen dem Stand
der Entwicklung zum Zeitpunkt der Drucklegung. Technische Anderungen bleiben vorbehalten und flieBen ohne
weitere Nachricht in die Produktion ein.

Windows XP® und Windows Vista® sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Léndern. Mac OS® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Apple Corporation, registriert
in den USA und/oder anderen Landern. TOSlink® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Toshiba
Corporation. MiniDisk® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Sony Corporation. Dolby® ist ein
eingetragenes Warenzeichen der Dolby Laboratories. DTS ist ein eingetragenes Warenzeichen der DTS, Inc..
DSD und das DSD-Logo sind registrierte Schutzmarken der Sony Corporation. Inhaber der Wortmarke
Bluetooth® ist die Bluetooth® SIG, Inc.. aptX® und das aptX-Symbol sind Warenzeichen der CSR plc oder
eines ihrer Konzernunternehmen und kénnen in einem oder mehreren Rechtsbereichen registriert sein. Das
CSR-Logo ist ein Warenzeichen der CSR plc oder eines ihrer Konzernunternehmen.

Soll dieses Gerdt nicht mehr genutzt und entsorgt werden, so nutzen Sie in Deutschland und

Osterreich die hierfir eingerichteten kommunalen Abgabestellen. In Deutschland kénnen Sie

auch den individuellen Entsorgungsservice des Vertriebs nutzen, Hinweise hierzu finden Sie unter

www.audiotra.de/entsorgung. In der Schweiz kann das Gerét bei einem beliebigen Elekiro-/TV-
I Einzelhandler zur Entsorgung abgegeben werden.
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